TOP MOUNT BASES - #68-#604 - WEAVER #411 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: WEAVER #411 BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010411

Mfr. No.: 48632

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Mauser,Ruger

Material: Aluminum

Model: 4000,44 Magnum Deer Stalker,Bauer,Bauer 3000
Model Number: 411

Number of Bases: 2-Piece

Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base
Delivery weight: 0.018kg

UPC: 076683486325

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #411 BASE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deiner Gewehre, Schrotflinten und LangstreckenHandfeuerwaffen zu
verbessern. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine
sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Basis mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die ortlichen Gesetze und
Vorschriften.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife die Basis vor der Benutzung auf eventuelle Schaden; benutze sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

®* Verwende die Basis immer in Kombination mit kompatiblen Ringen und Montagen.

® Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir deine Feuerwaffe.

* Vermeide die Benutzung der Basis unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Integritat beeintrachtigen
koénnten.

* Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und Befestigungen, um eine sichere Anbringung zu
gewabhrleisten.

® Wenn du wahrend der Benutzung der Feuerwaffe mit der Basis ungewohnliche Gerausche oder Bewegungen
bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und tberprufe die Einrichtung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Schraubendrehers und anderer
erforderlicher Installationswerkzeuge.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

® Bestimme die Positionen fur die Vorder und Riuckbasis an deinem Gewehr.

® Richte die Basis mit den Montageltchern an der Feuerwaffe aus.

® Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie richtig
festgezogen, aber nicht iberméaRig angezogen werden, um Schaden zu vermeiden.

3. Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs oder deiner Visierung mit der
Basis.

®* Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor, um eine ordnungsgemalle Sicht zu gewahrleisten.

® Fihre immer eine Funktionsprifung durch, bevor du die Feuerwaffe zum Schiel3stand oder ins
Gelande mitnimmst.

4. Wartung:

® Reinige die Basis und die umliegenden Bereiche regelmafig, um Korrosion oder Ablagerungen zu
verhindern.
* Uberpriife die Basis regelmaRig auf Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt geméR den drtlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfélle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #411 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE. This product is designed to
enhance the functionality of your rifles, shotguns, and longrange handguns. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe use and optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the base is compatible with your specific rifle model before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the base for any damage before use; do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the base in conjunction with compatible rings and mounts.

Do not exceed the weight limit recommended for your firearm.

Avoid using the base in extreme weather conditions that may affect its integrity.

Regularly check the tightness of the screws and fittings to ensure secure attachment.

If you experience any unusual sounds or movements while using the firearm with the base, cease use
immediately and inspect the setup.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required installation tools.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:
® |dentify the front and rear base locations on your rifle.
® Align the base with the mounting holes on the firearm.

® Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened properly but not overtightened
to avoid damage.

3. Usage:
® Once installed, check the alignment of your scope or sight with the base.
® Adjust as necessary to ensure proper sighting.
* Always perform a function check before taking the firearm to the range or field.

4. Maintenance:

® Regularly clean the base and surrounding areas to prevent corrosion or buildup of debris.
® |nspect the base periodically for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE, please refer to
the manufacturer’s contact details provided on the packaging or product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411

Introduccion

Gracias por elegir las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de tus rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Es esencial seguir las pautas de seguridad e
instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la base sea compatible con el modelo especifico de tu rifle antes de la instalacion.
® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones

locales.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la base en busca de cualquier dafio antes de usarla; no la uses si esta dafiada.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza la base junto con anillas y montajes compatibles.

No excedas el limite de peso recomendado para tu arma de fuego.

Evita usar la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su integridad.

Revisa regularmente la tensién de los tornillos y fijaciones para asegurar un acoplamiento seguro.

Si experimentas cualquier sonido o movimiento inusual mientras usas el arma con la base, cesa el uso
inmediatamente e inspecciona la configuracion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta de
instalacién requerida.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Instalacién:
® |dentifica las ubicaciones de la base delantera y trasera en tu rifle.
® Alinea la base con los orificios de montaje en el arma.
® Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados
pero no excesivamente para evitar dafios.
Uso:
Una vez instalada, verifica la alineacién de tu mira o punto de mira con la base.
® Ajusta seglin sea necesario para asegurar una correcta punteria.
® Siempre realiza una verificacion de funcionamiento antes de llevar el arma al campo de tiro o al
campo.
Mantenimiento:

® |impia regularmente la base y las areas circundantes para prevenir la corrosion o la acumulacion de
escombros.
® |nspecciona la base periddicamente en busca de desgaste, especialmente después de un uso extenso.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos de aluminio y metal.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el producto para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411, consulta los detalles
de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o la documentacién del producto.



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#68#604 WEAVER #411

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de vos fusils, fusils de chasse et pistolets de longue portée. Il est essentiel de suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sire et des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la base est compatible avec votre modeéle de fusil spécifique avant I'installation.
Manipulez toujours les armes a feu de maniéere responsable et conformément aux lois et réglements locaux.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez la base pour tout dommage avant utilisation ; ne I'utilisez pas si elle est endommagée.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la base en conjonction avec des anneaux et montages compatibles.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour votre arme a feu.

Evitez d'utiliser la base dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son intégrité.
Vérifiez régulierement le serrage des vis et des fixations pour assurer un attachement sécurisé.

Si vous entendez des bruits ou remarquez des mouvements inhabituels lors de I'utilisation de I'arme avec la
base, cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le montage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil requis pour
l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation :

* |dentifiez les emplacements de la base avant et arriére sur votre fusil.

® Alignez la base avec les trous de montage sur I'arme.

® Fixez la base a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient bien serrées sans étre trop
serrées pour éviter d'endommager la base.

3. Utilisation :

® Une fois installée, vérifiez I'alignement de votre lunette ou de votre viseur avec la base.

® Ajustez si nécessaire pour garantir un bon réglage.

® Effectuez toujours un contrdle de fonctionnement avant d'emmener lI'arme sur le terrain ou au stand de
tir.

4. Entretien :
®* Nettoyez régulierement la base et les zones environnantes pour éviter la corrosion ou l'accumulation

de débris.
® |nspectez périodiquement la base pour détecter l'usure, surtout aprés une utilisation intensive.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et en
métal.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le produit pour minimiser l'impact environnemental.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #411

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411. Questo prodotto € progettato per migliorare la
funzionalita dei tuoi fucili, fucili a pompa e pistole di precisione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e
le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e un'ottimale prestazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la base sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e le normative locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla la base per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiata.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la base in combinazione con anelli e supporti compatibili.

Non superare il limite di peso raccomandato per il tuo fucile.

Evita di utilizzare la base in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Controlla regolarmente la tensione delle viti e dei fissaggi per garantire un attacco sicuro.

Se avverti suoni 0 movimenti insoliti mentre utilizzi I'arma con la base, interrompi immediatamente l'uso e
ispeziona il setup.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento richiesto per

l'installazione.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:
Identifica le posizioni della base anteriore e posteriore sul tuo fucile.
® Allinea la base con i fori di montaggio sul fucile.

Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente ma non
eccessivamente per evitare danni.

3. Uso:
Una volta installata, controlla I'allineamento del tuo mirino o della tua vista con la base.
Regola se necessario per garantire una corretta visione.
Esegui sempre un controllo di funzionamento prima di portare I'arma al campo o al poligono.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente la base e le aree circostanti per prevenire corrosione o accumulo di detriti.
® [speziona periodicamente la base per usura e danni, specialmente dopo un uso intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti in alluminio e metallo.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici ordinari.
® Considera il riciclo del prodotto per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi TOP MOUNT #68#604 WEAVER #411, ti invitiamo a
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER
#411 BASE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan kivaériesi, haulikoidesi ja pitkdn matkan kasipyssyjesi toimivuutta. On tarkeda noudattaa tassa
kayttboppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita turvallisen kayton ja optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Yleisohjeet turvallisuudesta

Varmista, ettd jalusta on yhteensopiva erityisen kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.
Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sddddsten mukaisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista jalusta ennen kayttéa vaurioiden varalta; ala kayta, jos se on vaurioitunut.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta jalustaa aina yhteensopivien renkaiden ja kiinnikkeiden kanssa.

Ala ylita suositeltua painorajoitusta aseellesi.

Valta jalustan kayttoa aarimmaisissa sadaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Tarkista saanndllisesti ruuvien ja kiinnikkeiden tiukkuus varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Jos huomaat epatavallisia aania tai liikkeita kayttdessasi asetta jalustan kanssa, lopeta kaytto valittomasti ja
tarkista asetelma.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut asennukseen tarvittavat tyokalut.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennus:
® Tunnista etu ja takajalustan sijainnit kivaarissasi.
® Kohdista jalusta kiinnitysreikiin aseessa.
® Kiinnita jalusta mukana tulevilla ruuveilla, varmistaen, ettéd ne ovat tiukasti kiinni mutta eivat liian
tiukalla, jotta valtat vaurioita.
3. Kaytto:
® Kun jalusta on asennettu, tarkista tahtéimen tai sightin kohdistus jalustan kanssa.
® Saada tarpeen mukaan varmistaaksesi oikean tahtayksen.
® Suorita aina toimintatarkastus ennen kuin viet aseesi ampumaradalle tai kentélle.

4. Huolto:

® Puhdista jalusta ja ymparoivat alueet sdanndllisesti korroosion tai roskien kertymisen estadmiseksi.
® Tarkista jalusta ajoittain kulumisen varalta, erityisesti laajojen kayttokertojen jalkeen.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten alumiini ja metallijatteen saantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse tuotteen kierrattamista ymparistévaikutusten vahentamiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE
tuotteeseen, tarkista valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #411 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil funkénost vasich pusek, brokovnic a dlouhych pistoli. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny a instrukce
uvedené v tomto manudlu, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze zékladna je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pfed instalaci.
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi zodpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
UdrZujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred pouzitim zkontrolujte zakladnu na jakékoli poSkozeni; nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZzdy pouzivejte zakladnu ve spojeni s kompatibilnimi krouzky a montazemi.

Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro vasi palnou zbran.

Vyvarujte se pouzivani zakladny za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji integritu.
Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( a spojl, aby bylo zajist&no bezpeéné upevnéni.

Pokud béhem pouzivani palné zbrané se zakladnou zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby,
okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte nastaveni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovéku a dalSich potfebnych instalacnich
nastrojd.
® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.
2. Instalace:
® |dentifikujte mista pro pfedni a zadni zadkladnu na vasi puSce.
® Zarovnejte zakladnu s montaznimi otvory na palné zbrani.
® Upevnéte zakladnu pomoci dodanych Sroubd, pficemz zajistéte, aby byly spravné utazené, ale ne
pretazené, aby nedoSlo k poSkozeni.
3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte zarovnani vaSeho zamérfovace nebo mifidla se zakladnou.
® Upravte podle potfeby, abyste zajistili spravné mireni.
® VZdy provedte kontrolu funkce pfedtim, nez vezmete palnou zbran na stfelnici nebo do terénu.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte zakladnu a okolni oblasti, abyste pfedesli korozi nebo hromadéni necistot.
® Pravidelné kontrolujte zakladnu na opotfebeni, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy pro hlinikovy a kovovy odpad.
® Nezabirejte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte recyklaci produktu, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #411 BASE, prosim,
odkazuijte se na kontaktni tdaje vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.



